
   BPW Canada 
 The Canadian Federation of Business and Professional Women’s Clubs 

La Fédération Canadienne des Clubs de Femmes de Carrière Commerciales et Professionnelles 
  

42nd Biennial Convention / 42e Congrès biennial 
June 19 - 20, 2010  -  les 19 - 20 juin, 2010 

Horseshoe Resort, ON 
REGISTRATION FORM  -  FORMULAIRE D’INSCRIPTION 

 
 

     Name / Nom :  
 

 Qty @ Cost/ 
Coût 

Address / Adresse : 

 

Email / Courriel : 

Tel/Tél : 

Club :   Young BPW / BPW Jeunesse 

 BPW Canada Board Member / Membre du C-A du BPW Canada 

 Delegate / Déléguée  Alternate / Substitut 

 Proxy / Mandataire: Club__________  Observer / Observatrice 

FULL CONVENTION 
• Saturday, June 19.  
Convention opening. 3 
meals including banquet; 
2 health breaks. 
• Sunday, June 20. 2 
meals; 1 health break  
• Taxes & tips included 
• Convention ends 
1:00pm Sunday. 
• Complimentary parking 

CONGRÈS AU 
COMPLÈT 
• Le samedi, 19 juin. 
L’ouverture du 
congrès. 3 repas y 
compris le banquet; 2 
pauses santés  
• Le dimanche 20 juin. 
2 repas, 1 pause-santé  
• Taxes et pb. inclus 
• Le Congrès prendra 
fin à 13h00 dimanche. 
• Stationnement inclus. 

  
 
 
 

$ 175 

 

 Special Needs: Please indicate if you have any special dietary needs, physical limitations / 
Demandes spéciales : Veuillez indiquer si vous avez des demandes alimentaires spéciales ou 
difficultés physiques 

BANQUET ONLY          
* Saturday, June 19th 

BANQUET 
SEULEMENT 
• Le samedi 19 juin  

  
$40 

 

Please make your cheque or money 
order to: 

BPW Canada  CONVENTION 2010 
NEW!!  OR pay on PayPal  

Veuillez  faire votre chèque ou mandat 
de poste au nom de :   

BPW Canada CONGRÈS 2010 
 NOUVEAU!! OU payez avec PayPal  

FRIDAY NIGHT BBQ 
• Celebrate with our 
Ontario sisters. Lots of 
fun promised! 

BBQ vendredi soir:    
• Fétons avec nos 
soeurs de l'Ontario. 
Beaucoup de plaisirs 
assurés ! 

  
 

$50 

 

www.bpwcanada.com/english/whats-
new/upcoming-events.html 

www.bpwcanada.com/french/whats-
new/upcoming-events.html TOTAL (GST/TPS incl)    

Mail to / Envoyer à 
BPW Canada Admin. Assistant /Assistante administrative Catherine Droesbeck 

21 Fairview Drive, Moncton NB E1E 3C5 

QUESTIONS? Email - Courriel : catherine.at.bpw@gmail.com 

CANCELLATIONS for BPW registrations received on or before May 31, 2010 will be honoured minus a 
$50 processing fee.  Cancellations must be in writing.  Refunds will be mailed after the meeting.  NO 
REFUNDS FOR CANCELLATIONS RECEIVED AFTER May 31, 2010 but the registration is transferable 
to another member/ANNULATIONS doivent être reçues avant le 31 mai 2010. Les remboursements se 
feront (moins 50$ d'administration) après le Congrès. LES ANNULATIONS REÇUES APRÈS LE 31 MAI 
2010 NE SERONT PAS REMBOURSÉES mais peuvent être transférées à un autre membre. 

Deadline ~ 
Date limite 

31 may/mai, 
2010 



   BPW Canada 
 The Canadian Federation of Business and Professional Women’s Clubs 

La Fédération Canadienne des Clubs de Femmes de Carrière Commerciales et Professionnelles 

NOTE: Cost of hotel room extra / À noter : Coût de la chambre d’hôtel non compris 

Hotel information / Information sur les accommodations 

Horseshoe Resort 
1101 Horseshoe Valley Road – Comp. 10 
R.R. #1, Barrie, ON            705-835-2790 

www.horseshoeresort.com 

Rooms at the rate of $119 plus tax for single or double occupancy. To 
get this special rate, you need to reserve before May 17.  

               
For Reservations:  1-800-461-5627 

Indicate you are registering for the block of rooms reserved for BPW. 
Please note that the $100.00 deposit payable upon booking is 

refundable only up to 30 days prior to Convention. Otherwise, it will be 
applied to your final bill. 

 

Tarifs d’occupation simple ou double 119 $ plus taxe. 
Pour ce taux spécial, il faut réserver avant le 17 mai.  

 
Composez le 1-800-461-5627, 

demander pour le bloc de chambres de BPW Canada. 
 Veuillez prendre note qu'un dépôt de 100$ est requis lors de votre 

réservation et sera remboursable si vous annulez 30 jours avant le 
Congrès sinon il apparaîtra sur votre facture finale. 

GETTING THERE 
DRIVING – One hour north of Toronto off Highway 400. At Exit 117 East, 
turn right onto Horseshoe Valley Road and you’re just five minutes away.   

FLYING – We will attempt to coordinate shuttle service for members 
arriving by airline. Members will be responsible for cost. We will only be 
able to do so if you provide us with the following information: 

ARRIVAL:       Flight # __________     Date/time of arrival: _____________ 
DEPARTURE: Flight # __________    Date/time of departure: ___________ 

ITINÉRAIRE POUR SE RENDRE AU CONGRÈS 
EN AUTO – Prendre l'auto-route 400 Nord pour une durée d'une heure à 
partir de Toronto. À la sortie 117 est, tournez à droite sur le Horseshoe 
Valley Road, vous êtes seulement à 5 minutes du Congrès. 
 
PAR AVION – Nous essayons de coordonner un service de navette pour 
les membres arrivant par avion. Vous serez toutefois responsable de coût. 
Nous serons en position de réaliser ceci mais il faut que vous nous 
fournissez les renseignements suivants : 
ARRIVÉE:   No. du vol____________ Date/heure d'arrivée_____________ 
DÉPART:  No. du vol_____________ Date/heure de décollage__________ 

Amenities 
• Full service spa 

• Golf course 
• Health & Fitness centre 

• Business Centre 
• E-mail & Internet, high speed Internet access 

Agréments 
 Service complet de spa 

 Terrain de golfe 
 Centre de santé et d’entraînement 

 Centre d'affaires 
 Courriel et Internet, accès Internet à haute vitesse 

 
 


